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AHHOTaIUA

MomnonexHblii  SI3bIK  — 9TO BBI3BIBAIOIIMN HMHTEpPEC JMHTBUCTHYECKUN (DeHOMEH,
OTpaXKaIIUN COBPEMEHHOE COCTOsSIHUE KYIbTyphl. Kak mo0oii connanext oH GopMupyercs Ha
OCHOBE OOIIEHAIMOHATFHOTO $3bIKA, M0 €ro TpaMMaTHYeCKUM M (DOHETHYECKHM 3aKOHaM.
JlaHHOE UCCIICIOBAaHHWE TIIOCBAIMICHO W3YYCHHUIO JICKCMKO-CEMAHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH
YIOTPEOICHUST MOJIOJICKHOTO  sI3bIKa  (CIICHTa), BOCIPOW3BOJAMMOIO B YCTHOH peuu
npejacraBuTeneld Mononoro nokosnenus (ot 8 no 30 sner) B cetn HTEpHET U B EPUOAMUECKOM
nevatu. Llenbro MccrneqoBaHus SBISETCS BBISBICHHE W OMHMCAHUE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX U
TEMaTUYECKUX TIOJICH sI3bIKa COBPEMEHHBIX MOJIOJCKHBIX CYOKYIbTYp. Jlisi BBIMOJHEHUS
MOCTaBJICHHOM 1€MW HEOOXOAMMO: OmMHcaHue (PEeHOMEHa MOJIOJIEKHOTO s3bIKa (CJIEHTa), €ro
OTIUYUTETIFHBIX YEepT, XapaKTepPHBIX BO3MOXXHOCTEH U 3aKOHOMEPHOCTEH TOMONHEHHS,
O0COOCHHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHUSA, BBIICICHUE M OMUCAHUE JIEKCMKO-TEMaTHYECKUX TPy
MOJIOJICKHBIX CJIICHTH3MOB. [[Jisl pemieHus MaHHBIX 33134 MPUMEHSJICS OMUCATEeIbHBIM METOI,
MpUEeMbl HAOIOJACHUS HaJl )KUBOW PEYbI0 MU OCOOCHHOCTSIMH TIEPEIHCKH B COIMAIBHBIX CETIX
MpEJICTaBUTENEeH MOJIOAOTO TOKOJEHUS, WHTEPIpPETAIllMi COMOCTABIEHUS, TEMAaTHYECKOTO
0000mmIeHNsT U KIacCHU(pUKALMK aHATU3UPYEMOT0 MarepHaia; METOJ CIUIOIIHOW BBIOOPKHU
SI3BIKOBOT'O MaTepHalia i3 MyOIuIucTHIeCKuX TekcToB CMU, yueT B3anMOIeHCTBHS CIICHTU3MOB
C JPYTHMH SI3bIKOBBIMH €IMHUIIAMU. V3y4eHHe COBPEMEHHOTO CIIOBAps MOJIOJEKHOTO SI3bIKA,
cHenu(puKA ero TeMaTUYeCKUX MOJEeH MOATBEPKIACT €ro aKTyallbHOCTh: MOJIOJIO€ TTOKOJIEHUE
MEpPBBIM pearupyer Ha H3MEHEHHS, MPOUCXOJAIINE B KyIbType, B MHUpPE, TOIMOJHSS CBOM
CJIOBApHBIHN 3aI1aCc HOBBIMU JICKCHUSCKUM €IMHHIIAMH.
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Beenenue

SI3BIK MOJIOJIC)KHM HE OCTABJISIIOT 0€3 BHUMaHUSI MHOTHE YUE€HBIE: MOJIOICKHBIN S3BIK, MOJIOISKHBIN
KapTrOH, MOJIOAEKHBIN CIIEHT — 3TU MOHATHA IaBHO M IIPOYHO BOLIUIM B OT€YECTBEHHYIO U 3apyOexKHYIO
Hayky. B Poccum o MomonexHom s3bike 3aroBopuiu emie B XIX Beke, korga IpeaMeToMm
JMHTBUCTHYECKOTO aHAIM3a CTAIH SI3bIK IIKOJBHUKOB, BOCIMTAHHHII, HHCTUTYTOK, KaJ€TOB W IIp.
MoJoeKHBIN CIIEHT Beera ObLI HEPa3phIBHO CBSI3aH C KYJAbTYPOI U TpaHC(HOPMHPOBAJICS B OTBET Ha
BO3HUKHOBEHHUE HOBBIX SIBICHUM, N3MEHEHNE [ICHHOCTHBIX OPUEHTALUH.

[Toznuee wm3BecTHbI pycckumii mucatenb K.M. UykoBckuii, 03a00YEHHBIH COCTOSHHEM S3bIKa
COBPEMEHHOM €My MOJIOJIeKH, Iojarai, 4YTo O€JHOCTh CIIOBApHOTO 3araca, HCIOJIb30BaHUE
YKAPrOHHBIX CJIOB IIPUBOJIUT U K O€THOCTU TyXOBHOM KyJIbTYyphl B LieiaoM [YykoBckuit, 1962, 105].

B nanbHeilineM 00beKTOM U3y4EHHsI CTAHOBUTCS HE TOJBKO JKaproH ydauieics MOJIOAEkKH, HO U
«TaKue MPOsBICHUS MOJIOEKHON peur, KaKk apMeMCKU jKaproH, KaproH CyOKyIbTyp (XUIIH, TaHKY,
TOJIKUEHHUCTBI ), 5KapTOH KOMITBIOTEPIIMKOB (TeiMepbl, al TUIITHUKH ), )KapTOH JIIOOUTENIeH aHUME U Ap.»
[[Tonexuna, 2012, 181].

«MONIOASXKHBIM  SA3bIK  MMEET psAA  OTIMYMNA OT JPYIHX CYLIECTBYIOUIMX COLMaJIbHBIX
Pa3sHOBUJIHOCTEH s3bIKa: MPOQPECCHOHANBHBIX (Bpau, FOPUCTBI, OyXranTepbl), COLMAIbHBIX TPYII
(npectynHbiii Mup, 6omxu) u np.» [Maneesa, 2011, 19] K takum 0cOOEHHOCTSIM MOKHO OTHECTH,
IIPEKJE BCEro, OBICTPYIO M3MEHUYMBOCTH MOJIOAEIKHOTO S3bIKa (CJIOBA, KOTOpPbIE ObUIM AKTYyaJbHBI
JeCATh-TIITHALATE JIET Ha3a[], CETOJHS YK€ CTAHOBATCS yCTapEeBIIMMUI ), 00bSICHAEMYIO IOCTOSTHHBIMU
TpaHCchOpMalMAMU KHM3HM OOIIECTBA M  HENPEKPAILAIOUIMMCS OOHOBJIEHHUEM MOJIOIEKHOTO
KOJUIEKTHBA.

Eme ongna cnenuduyeckas yepra MOJOJEKHOIO CIEHra — CTPEMJIEHHE K JaKOHMYHOCTH,
C)KaTOCTH, 00YCIIOBIIEHHOE TTOCTOSIHHO YCKOPSIFOIIMMCS TEMITOM HU3HU M 0COOeHHOCTAMU MHTEepHeT-
KoMMYyHHUKaIu. O0IIeHre B COLMATIbHBIX CETAX MpeIoaraeT KOMIPECCHUIO TEKCTa, KOT1a MaKCUMyM
uHpoOpMalUU NepeaaeTcss MUHUMalIbHBIM HabopoM cpeacTB. Kak ciencTBue — MOSBIEHHE HOBBIX
SI3BIKOBBIX €IMHHMII, aKTHBHO NMPHUMEHSEMBIX B PEUU MOJIO/ICHKH.

Tax, Hanpumep, eciiu B XX Beke IPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM IOMOJHEHUS JIEKCUKU MOJIOJIEKHOTO
KaproHa gBJsUIack Cy(UKcaLus: «KIUKyxXa, CROKYXd, Cmunyxa, oowjaza, 3aKycoH, pacciabony u T.1.
(cypduKchl TO3BOISIIN MEPEOCMBICIUTE HEUTpaJIbHBIE CIOBA, 100ABIISS 3JEMEHT SKCIIPECCUBHOCTH,
rpy0OCTH, MPOHMYHOCTH), TO CErofAHS B pPEUYM MOJIOAEKHBIX COOOIIECTB BCe OOJbIIE CIIOB,
00pa3oBaHHBIX TIpH oMoIIM abOpeBuanmu («/I11» — myqmras nonpyra, «C/I/{BM» — «caMbIit JTydIIuit
Apyr B Mupe», «MY» — mononoii yenoek, «KOMG» — Oh my God, «4YCB» — 4yBcTBO COOCTBEHHOT'O
JOCTOMHCTBA), 00pPa30BaHHBIX YCEUEHHEM 0a30BOTO CIOBA (CUUMOMY», «HCU3AY, «NATLY, «OHOKIbLY,
«aHowy, «mony u Op.). llomynapHo ucHoiab30BaHUE O00Jiee KOPOTKHX 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB,
MO3BOJISIFOIINX COKPATUTh HE TOJIBKO OT/AEIbHBIE CJIOBA, HO U IEJbIE CJIOBOCOUETAHUS (Cp. «8atioy —
ocoOeHHast aTMocdepa, «becmuy» — Jydlllas MOAPYTa, «KPUHMHCH» — YTO-TO HEMPHUATHOE, MEp3KOoe,
«Kpaur» — BO3NMIOOJICHHBIN, «nI0tKa» — KoHCOoIb Sony PlayStation u T.1m).

MonosiexHbI SI3bIK CYIIECTBYET Ha OCHOBE OOIIETIPUHSATOM JIEKCMKM M TpaMMaTHKH, OH
MIOCTOSIHHO Pa3BUBAETCS, 3aUMCTBYS AJIEMEHTHI U3 JPYTUX SI3bIKOB (€CJIM PaHbIIE 3aMMCTBOBAJIUCH
CJIOBAa IIPEUMYILECTBEHHO M3 AHITIMICKOTO SI3bIKA, TO CETOJHS, B CBSI3U C YBJIEUYEHUEM MOJIOJIEKHU
ATMOHCKUM aHUME, TOSBIAETCS Bce OOJbIIE 3aMMCTBOBAHUN W3 SIMIOHCKOTO SI3BIKA: «MIAHY», «KVHY,
«XUKKAaH»), UCIIOJIB3YIOTCSI 3JIEMEHTBI BOPOBCKOI'O >KaproHa, He(QOpMaJbHBIX TEYEHHUH MPOILIBIX
JECATUIICTUH (CIICHT XUIIH): «iauipaky — Oecriofie3Has Belllb, YHIDKAIOIAs BIaACNblIa, «iaugpap» —
HEMOJIHOE, HENOMYJISIPHOE, 3a0BITOC, «3aWKEapy - MO30PHO, HEMIPUIMYHO, «10020H» - TIOAAPOK U JIp.
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Ha CGFO,Z[HHH_IHI/II\/'I J€Hb MOXXHO BBIJCIHUTE CICAYIOIMIMUMEC TEMATHYCCKHUE TI'PYIIIBI MOJOACKHOI'O

5[31311(31.

CieHru3Mbl, CBI3aHHbIE C 00IIIEeHHEM

[TockonbKy 3HaUUTENbHAS YACTh OOILIEHUS IPOUCXOIUT B COLIMATIBHBIX CETAX U MECCEH]IKepax, TO
JIEKCHKa 3TOW TPYIIBI BeChbMa pacrpocTpaHeHa. Ilpexie Bcero 3TO Taroiibl, Ha3bIBAIOLINE BUIBI
JEITEJILHOCTH B IAHHOM 00JIaCTH.

Hanpumep: «xeimump» — (ot anri. hate — HeHaBUEeTh, OYKBaJIbHO MPE3MpaTh U HEHABHUICTD)
OCTaBJISITh HETaTHBHbIE KOMMEHTApHH IOJI BHIEO HEMOOUMOro Osorepa, SpKO MPOSIBISTH IMOLUY;
«3anuaumepy — CAENATH YTO—TO, HANpUMEp, BHIAC00030p; «cmpumump» — (OT AHTIHICKOTO —
streaming — TpaHCIIALUS ) CHUMATh HA BHJICO B PEXKHME PEaIbHOTO BPEMEHH, 00IIAsCh CO 3pUTEIISIMH B
yare. M3HayanbHO CTPUMBI UMENM UTPOBYIO HANPaBIEHHOCTh, HO MEPUO]] CAaMOM30JIALIMYA BHEC CBOU
KOPPEKTUBBI, U CETOJIHA OJIOrephbl BHIXOIAT B 3(UP C CAaMBIMH Pa3HBIMU TEMaMH; «8oucump» — (OT
AHIIMICKOT0 VOICE — roJIoC) — 3alUChIBATH FOJIOCOBBIC COOOICHUS; «2amamby (0T aHTIMICKOTo game
— Urpa) — UTPaTh B BUIACOUTPHL; «3AMbIOMUMbCAY, «MblOm» (OT aHTIIMHCKOTO MUute — BBIKIIOYHUTH
3BYK) — O€33BYYHBIH PEKHMM Ha DJIIEKTPOHHOM YCTPOWMCTBE, BHIKIIOYHTH 3BYK CBOEr0 MHKpO(dOHa;
«MBIOY», «3AMBLIOYUMbBCA» — VMETh B3aUMHBIX MOANMUCYMKOB B TuBHTTEpe, OBITH B3aHMHO
MOJIMIMCAHHBIMU JIPYT Ha Jpyra; «npyh», «npyghanymey (0T aHIIMHCKOTO Proof — goka3aTeiabCcTBO) —
npock0a, TpeboBaHNE B KOMMEHTApPUSX JI0Ka3aTh CBOIO MIO3UINIO; «azpumucay (0T aHTIUICKoTo angry
— 3710 WM aggressive — arpecCHBHBIN) CEPIAMTHCS, 3IMTHCS, Pa3apaxkaThcs, (B HHTEPHET—
MPOCTPAHCTBE) MPOSBIATH 3JI0CTh, OCTaBJSAS 37IbIe KOMMEHTapuH, (B KOMIBIOTEPHBIX HIpax)
HarajeHiHe MOOOB (MOHCTPOB); «O0oramy (0T aHriauiickoro donate — »epTBOBaTh) — T0OPOBOJILHOE
MOKEPTBOBAHNE JTIOOMMOMY CO3/IaTENI0 KOHTEHTA: OJorepy, MUCcaTesio, My3bIKaHTY, U T.II., MOXKET
O3HAYaTh OIMJIATy KAaKUX-TO HEOOS3aTeNbHBIX YCIYT, HampUMep MOKYNKY B OHJIAMH-UTPE, YTOOBI
YBEJIMYUTH IIIAaHC BBIMAJCHUS  OMNPEICIIEHHOTO TMpEAMETa, «OOHamums» — COBEpIICHHE
MOKEPTBOBAHMSI.

BceTpeuatotest cyiecTBUTENbHBIC, OTPAXAIOIIUE XapakTep OOIIEHUs, Hanmpumep, «ghaeim» (ot
anrimiickoro flame — oronp) — 3T0 CJIOBO HCHONB3yeTCS IS ONMCAHHWS HAKAJICHHOW 10 Mpeesna
WNuTepHeT-AucKycCcUU, KOTJa KOHCTPYKTHUBHBINM CHOp NEPEeXOIuT B pyranb, «JIC» — mnuyHOE
COO0O0IIIeHnEe, KaK MPaBUIIO, B COLICETSX; UITU JIGKCUYECKUE eTMHUIIBI — HAUMEHOBAHUS TIPeICTaBUTeNeH
WHTEPHET-CO00IeCTB («mawep» — XOPOIINH UTPOK B BUIACOUTPHI, IPOUCXOINT OT CJIOBA «TAIIUTh) —
OyKBaJbHO CBOEM WIpOM «BBITATHBATh» BCIO KOMAaHJy NPHUBOJIUTH €€ K moOexe. Hampumep:
«3amawjums Kamkyy — BBIUTPATh), JIGKCHUECKUE €IUHUIIBI — Ha3BaHHs YCTPOUCTB i paboOThl U
OT/IbIXa B TOM YHUCIIE U B ceTU VIHTepHET: «nexapHs» — MepCOHANIbHBIN KOMITbIOTEp (0T ab0peBUaTyphl
IK, «nnotixa» — xoucoas Sony PlayStation.

[Tpudem ecTh rpymma ciIoB, H3HAYAILHO YIIOTPEOISEMBIX B COIICETIX, HO IOCTETICHHO HAIIC X
MIPUMEHEHNUE B pealbHON KU3HU: «iaik» (0T aHrmuiickoro like — HpaBUTBCS) — 3HaK OJ00OpEHUs B
COILICETSX, CErOJHs aKTHBHO HCIOJb3yeTCS BHE COLICETEH: €CIM BaM CKa3alld «JIaiK», 3HAYUT Balll
Hapsi, 00pa3 Mpou3BeN BICYATICHHE, TTIOHPABUIICS.

B mocnearee BpeMst cTao MOMYISPHBIM MTOHITHE «JIOKAIHS» — MECTO IPOBEICHUS 4eT0—TH00 (0T
aHrmiickoro location — MecTo), 3TO CJIOBO MPUIILIO K HAM W3 KOMIBIOTEPHBIX HMIp, TJIC OHO MMEET

pencrasnena knaccudukanus Hanboiee NOMYJISPHBIX CJIEHIU3MOB B MOJIOJEXKHOH cpene B 2022 Toxy.
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3HAYCHUE «KaKOE-TO MECTO B BUPTYaJTbHOM MHPEY.

«/Tuenymu» (0T anramiickoro leave — yiiTi) — 03Ha4aeT MOKHHYTh YTO—TO JMO0: MECTO, YaT WIIN
OHJIAWH—UTDY.

«3amawgumsy — OIATOTIONYYHO YTO-TO BBIMOJHHUTH (M3HAYAIBLHO B UTPaX — YCIEIIHO MPOUTH
YPOBEHB, HANPUMEP: «3aTallUTh KaTKy»), ceiiuac ynorpeOisieTcsi BCIOAY, HAIpPUMEpP: «3amaujumnbs
Jaby» — YCTIENIHO caTh J1abopaTopHyo padoTy.

Tambnep-cepn — neBylIKa, KOTOpas NPUACPKUBACTCS OIPEIEICHHOTO CTWIS B OJACKIE U
oopmienun corcereid. [Ipousonuio or HaszBaHus corpainbHOW cetu Tumblr, B koTOpoit oHHU
KOIMPYIOT ¥ PACIPOCTPAHSIOT CBOW CTHJIb.

CJieHrusmbl, 0003HaYaKIIMEe YYBCTBA, IMOILUHU

MBbI MOKEM BCTPETUTh 3/1€Ch BECh CIIEKTP IMOLIUI KakK MOJI0KUTEIbHBIX: «Opamby (TPOMKHIA CMEX
WIH BO3MYIIEHHUE); «poghaumey (ot anrmumiickoro rofl — sto a6opesuarypa Rolling On the Floor
Laughing — karaTbcs 10 MOy OT cMeXa) — 0OBIYHO UCIIOJIB3YETCS JJIsl OIIMCAHUS YETr0-TO HEOOBIYaiHO
CMEIITHOTO, HO B HEKOTOPBIX CHUTYALUSIX MPUMEHSETCS B 3HAYCHUHM «HACMEIIKA HAJ KeM-HHOYIb»:
«popaums HAO OpyUM Yel08eKOM»;, «RYMWKa» — YTO-TO OYEHb XOpOIee, MOPA3UTEIbHOE, CTOSIIEE
BHUMaHHUSI, «ay(» — CIIOBO MCIOIB3YETCs IS IIETI0T0 JHara3oHa YyBCTB, MPEKIE BCEr0, BOCXHIICHHUS
U OJI00OpCHUS; TaK U HETaTHUBHBIX: «20pemb», «0OMOUmMbY — 3IUTHCS HA YTO-TO; «Oyaaumsy (OT
anrnmiickoro bully — 3agupa) — u3neBarbes; «3amkeapy, «3auiKeapHuolit» (13 TIOPEMHOTO JKaproHa) —
4TO-TO CTBIHOE, TO30PHOE; «KPUHIHCH» (OT aHTIIUICKOTO CriNge — CheXKUBATHCSI) — OYKBAIBHO, YYBCTBO
CTBIIAa H3-3a YETO-TO, «KPUHIHCO80» — CTBIIHO, «KPUHMCOBBLI» — CTHUIHBIN, «Kpunoeo» (OT
AHTJIMHACKOTO CrEePY — CTPAIIIHO) — TO YTO BHI3BIBAET YyBCTBO CTpaxa, Jaxe yxaca.

HaumenoBanus Jwaeu

OpHa 13 MHOTOYHCIICHHBIX TPYIIT — HAMMEHOBAHMUSI JIFOIEH, 37IeCh MBI BCTPEYaeM U HANMEHOBaHUS
JIUY IHCEHCKO20 NoJa. «naopay — noapyra; «J/Il1» — nydiias noapyra, «msny (0T smoHcKoro cydukca,
MePEeaoIero OTHOIIEHHE K CBOEMY COOECEIHHMKY — MaJleHbKasi JIeBOYKA) — JAEBYILKA; MYIHCCKO2O
noaa: « MYy —Mon0101 YeNoBeK, «KyH» (0T AMOHCKOTO cy(dukca, ynorpediisseMoro nocie My»XCKoro
WMEHH, JIIOJIbMH, PABHBIMU TI0 COITUAIEHOMY TMOJIOKEHHIO, OJJTHOKJIACCHUKAMH, OJIM3KUMH) — TTApEHb
(cp. «6po» — Opar); HomuHayuu, Komopwvie Mocym Oblm OMHECEeHbL U K NPEeOCMABUMENIM PA3HO20 NOJA.
«becmuy (0T aHTTIMICKOTO best — TydIuii) — Ty4Inuii ApyT, MOApYTa; «kpauiy (0T aHrIMicKoro Crush
— YBJIEYEHHUE, MTBUIKAs JIIOOOBb) — YEJIOBEK, K KOTOPOMY BbI HCIIBITBIBAETE JOBOJIBHO CUIIBHOE YyBCTBO,
HO OH JIUISl Bac HeJOCsraeM; «Kuuy» (om auenutickoeo Kin — OMM3KUI) — mpuMep Al TOApaKaHHUs;
«cacuwvliiy (0T aHTITUHUCKOTO SASSY — HaXaJIbHBIN ) — IPUBJICKATEIBHBIN; «hperno3onay (0T aHTIIMHCKOTO
friend — apyr, zone — 30Ha) — 0003HaYCHUE JPYKOBI C YESTOBEKOM, KOTOPHIN HCIBITHIBAET K BaM
CHUMIIATHIO; «OHOK/IbL» — OJTHOKIIACCHUKH.

['pynna HauMEeHOBAaHUI MMEET OTPULIATENFHYI0 KOHHOTAIHIO: «A000yc» (MeM, OSBUBIIHUICS OT
CIIUSIHUSL JIBYX CIJIOB: ab60oOa — WHTEpHET-MeM, KOTOpblii BO3HMK B 2021 roay mocie MOsSBICHUS
ITYTOYHOTO BUJIEO BBIMBIIIIEHHOTO KaHIUAaTa B mpe3uaeHTsl Poccun no gamunun AGoba u amoeyc
oT Ha3BaHus urpsl Among US) — Huuero He 3Hauaiiee OOMIHOE CIIOBO, KOTOPOE OOBIYHO MHINYT B
KOMMEHTapUsAX paad «TPOJUIMHIa» — IPOBOKAIMH, H3/AE€BATEIbCTBA; «OVWHUIAY — HYIHBIH,
HENPUITHBIN YeOBEK, KOTOPBIM MOCTOSHHO MOYYaeT BCEX M MBITAETCS yKa3bIBaTh APYTUM, KaK UM
KHTb; «mokcuxy (OT aHTIIMUCKOTO tOXIC —“TOKCHYHBIH, STOBUTHIN) — TaK OOBIYHO HA3BIBAIOT JIFOJCH, C
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KOTOPBIMH HEMPUSITHO OOIATHCSA, TEX, KTO CBOMMHM CJIOBAMHU U MOCTYIKAaMH HapyllaeT Bally Bepy B
OKpYKaloIUi MHp U B ce0s (IpOU3B. «moxcuyums» — BeCTH ce0s rpy0o u HenmpusTHO); «HCB»
(4yBCTBO COOCTBEHHOH Ba)XKHOCTH) — NpPUMEHSETCS, KOrJa pedb HAET O CaMOBJIIOOJICHHOM U
BBICOKOMEPHOM 4eJloBeKe; «Hy6» (0T aHIIIMHCKOTO NOOD — HOBUYOK) — TOT, KTO IUIOXO pa3doupaeTcs B
4eM-J100, mpuyeM He 003aTeIbHO HOBUYOK B KAKOM-TO JIEJI€.

CneHeuzmvl — HaUMeHO8aHUS npedcmasumeiell pasHblX NOKOJeHUll: «bymepy — MPelCTaBUTENb
CTapILero MoKoJeHHs, Te KoMy ceiiuac 55-70 set, HanmpuMep: «oKel, Oymep» = «yCIIOKOMNCS, Ny,
«3ymepy» — MPEACTABUTENb MOKOJIEHUS Z- moaen poauBiuxcs B koHie 90—x, nagaine 2000—x, «o10»
(ot anrnmiickoro Old — crapslii) — 4elOBEK ¢ YCTapEeBUIMMHU B3IJISIIAMH HA YKH3Hb, KOTOPBIA JIIOOUT
Mpe/laBaThCsd HOCTAIBIUM, «IUYUHYC» (JTUYMHKA 4YeJIOBeKa) — HEraTUBHOE CIIOBO, OMUCHIBAIOIIEE
MaJIEHBKOTO peOeHKa, TaK Ha3bIBAIOT JIETEH, K KOTOPBIM UCIBITHIBAIOT AHTUTIATHIO: «ybepume Bauieco
JUYUHYCA».

CJieHru3Mbl — HAaUMEHOBaHMA Belllel, IBJIeHuH

CoBpeMeHHOE O0IIECTBO XapaKTepHU3yeTcsl Kak 00IIecTBO NoTpedieHus, MoJiooMy MOKOJIEHHUIO
Ba)XHO BO 4YTO OHHU OJICThl, KAKMMH BeIIaMU MOJb3YIOTCI. COOTBETCTBEHHO MOSBISETCS MHOTO
JICKCUYECKUX CJMHHUIL JJIsi UX 0003HaueHus, He ciydaiiHo M.A. KpoHray3 oTme4aer 3apoxjieHue B
pamMKax MOJIOJEKHOIO SI3bIKa «IJIaMypHOro »aprona» [Kponrays, 2008, 28].

[TosIBASAIOTCS TaKWe CICHTM3MBI, HApUMeEp: «mepuy (OT aHrmMiickoro merchandise — tosap) —
pa3nIMyYHbIE BEIIU C CHMBOJIMKOW OpeH/a, HampuMep, My3bIKaIbHOM Tpymibl win GuinbMa (hyTréomku,
JIaKaThl), aTpUOyTHKA (haHATCKOM TPYIIBL; «71a1b)» — HEKaueCTBEHHAs MOJIeTIKa U3BECTHOTO OpeH/a,
10 KOTOPO# Cpa3y BHIIHO, YTO 3TO HE OPUTHHAI, «peniuKay» — NoJIeTIKa U3BECTHOTO OpeHa, Ho Ooee
BBICOKOTO KaueCTBa; «ULMOM» — OPUTHHAIIHHBIE BN OT U3BECTHBIX OPEHIIOB, «710020H» — TIOIAPOK.

3akioueHue

be3yciioBHO, BBIENCHHBIE TPYMNIbl HE HCUYEPHBIBAIOT BCETO MHOT00Opasusi MPOSIBICHUIN
MOJIO/IKHOTO CIIEHTa: MpeACTaBlieHa UMb XapaKTEepUCTUKA HanOoliee MOMYISpPHBIX €IMHMII Ha
COBPEMEHHOM JTarlle.

JIeKCMKO-CeMaHTUYECKUI aHalI3 MOJIOJEKHOTO S3bIKa TMO3BOJIIET MPUWTH K BBIBOAY, YTO
MOJIOZIC)KHBIM CJIEHT OTJIMYAETCAd HENPUHYKICHHOCTHIO, OPUTMHAIBHOCTHIO, 3MOLMOHAIBHOCTBIO,
00pa3HOCThI0, YaCTO PE3KOCTHI0 M arpeCcCUBHOCTHIO, IKOHOMHUEH SI3BIKOBBIX CpeAcTB. CIeHTHU3MBI
HCIIOJIb3YIOTCS MOJIOJIEKBIO JUIsl HAMMEHOBAHUS U XapaKTEPUCTUKH Pa3HbBIX IPEIMETOB, SIBICHUN, JIULI,
NEWCTBUM, CUTYallHl — BCErO TOr0, YTO UX OKPY>KAET B PEATLHOCTH.
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Abstract

This study is devoted to the study of the lexical and semantic features of the use of the youth
language (slang), reproduced in the oral speech of the younger generation (from 8 to 30 years old)
on the Internet and in periodicals. The youth language has several differences from other existing
social varieties of the language: professional (doctors, lawyers, accountants), social groups
(underworld), etc. These features include, first, the rapid variability of the youth language (words
that were relevant ten-fifteen years ago, today they are already becoming obsolete), explained by
the constant transformations of society and the ongoing renewal of the youth team. Another specific
feature of youth slang is the desire for conciseness, conciseness, due to the constantly accelerating
pace of life and the peculiarities of Internet communication. Communication in social networks
involves text compression, when the maximum information is transmitted by the minimum set of
means. As a result, the emergence of new language units that are actively used in the speech of
young people. Of course, the selected groups do not exhaust the entire variety of manifestations of
youth slang: only a description of the most popular units at the present stage is presented. The lexico-
semantic analysis of the youth language allows us to conclude that youth slang is distinguished by
ease, originality, emotionality, imagery, often harshness and aggressiveness, and economy of
language means. Slangisms are used by young people to name and characterize various objects,
phenomena, persons, actions, situations — everything that surrounds them.
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